EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

Stevilka obvestila : 2024/0054/DK (Denmark)
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4. 2024/0054/DK - SERV30 - Mediji

5. Osnutek zakona o prispevku nekaterih ponudnikov medijskih storitev k spodbujanju danske kulture
(zakon o kulturnem prispevku)

6. avdiovizualne medijske storitve na zahtevo

7.

8. Namen osnutka zakona je izvajanje Clena 13(2) Direktive (EU) 2018/1808 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
14. novembra 2018 o spremembi Direktive 2010/13/EU (UL L 303, 28.11.2018, str. 69) z uvedbo sheme kulturnega
prispevka, ki jo bodo izvajali ponudniki avdiovizualnih medijskih storitev na zahtevo, ki imajo sedez na Danskem ali v
drugi drzavi Clanici EU, vendar katerih storitve so namenjene danskemu obcinstvu.

Namen sheme je zagotoviti enake konkurenc¢ne pogoje z osredotocanjem na avdiovizualne medijske storitve na zahtevo
kot na sredstvo za odpravo vrzeli v prispevku k produkciji in promociji del EU med izdajatelji televizijskih programov in
ponudniki storitev na zahtevo. Shema tako zajema vse vrste ponudnikov medijskih storitev, ki zagotavljajo avdiovizualne
medijske storitve na zahtevo, ne glede na poslovni model (npr. SVOD, TVOD, AVOD itd.).

Da bi imela shema kulturnega prispevka ustrezen in uravnotezen ucinek, je ta prispevek vklju¢enih ponudnikov
avdiovizualnih medijskih storitev na zahtevo v obliki pristojbine, ki se lahko delno izravna z vlaganjem v dansko vsebino.
Prispevek je sestavljen iz dveh glavnih elementov.

Prvi¢, osnovna pristojbina znasa 2 % letnega prometa ponudnika pretoc¢nih storitev na Danskem, ki je uposteven v smislu
prispevka.

Drugic, poleg osnovne pristojbine lahko ponudnik pretoc¢nih storitev izbere eno od dveh moznosti: (1) ponudnik pretoc¢nih
storitev se lahko odlo¢i za neposredne nalozbe v produkcije in koprodukcije novih danskih filmov, serij in dokumentarnih
filmov v visini najmanj 5 % letnega prometa, uposStevnega v smislu prispevka k danskim vsebinam (nalozbena moznost),
(2) v primeru ponudnikov pretocnih storitev, ki ne vlagajo neposredno v dansko vsebino v visini 5 % ali vec letnega
prometa, upostevnega v smislu prispevka k danskim vsebinam, namesto tega velja dodatna pristojbina v visini 3 % tega
prometa, kar pomeni, da bo skupna pristojbina v okviru te moznosti znasala 5 % (dodatna pristojbina). Ukrep je torej
zasnovan tako, da se lahko ponudniki pretocnih storitev odlocijo, kako bodo v najvecji mozni meri izpolnili nalozbene
obveznosti.

Prihodki iz sheme kulturnega prispevka bodo razdeljeni v razmerju 20/80 med dansko zdruzenje javnih sluzb in obstojece
sheme filmske pomocdi, da bi subvencionirali dansko filmsko produkcijo. Vsi ponudniki avdiovizualnih medijskih storitev na
zahtevo, ki prispevajo k shemi, vklju¢no s ponudniki avdiovizualnih medijskih storitev s sedezem v drugih drzavah EU,
bodo upraviceni do podpore iz sheme za produkcijo filmov, serij in dokumentarnih filmov.

9. Uvedba pristojbine za kulturni prispevek temelji na hitrem tehnoloskem razvoju zlasti na podrocju pretocnih storitev, ki
je zamajal ne le obstojeco finan¢no osnovo, temvec tudi dostopnost in distribucijo danskega igranega, dramskega in
dokumentarnega filma, ki ima klju¢no vlogo pri povezovanju Dancev po vsej drzavi, hkrati pa spodbuja kulturno in
jezikovno raznolikost.

V teh okolis¢inah Zelijo danski organi zagotoviti, da nacionalni ponudniki avdiovizualnih medijskih storitev na zahtevo
(tj. ponudniki z registriranim sedeZzem ali podruznico na Danskem) in ponudniki avdiovizualnih medijskih storitev na
zahtevo, ki imajo sedez v drugih drzavah ¢lanicah EU, vendar katerih storitve so namenjene danskemu obcinstvu,
prispevajo k produkciji danskega igranega, dramskega itd. filma, da bi zagotovili, da bodo danske produkcije v
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prihodnosti zastopane tudi v okviru storitev na zahtevo.

Kulturni prispevek bo pomagal zagotoviti finan¢no vzdrznost danske avdiovizualne produkcije in povecal kulturno
raznolikost del, ki so na voljo danskemu in evropskemu obcinstvu. Kulturni prispevek ne presega tega, kar je potrebno za
uresnicitev njegovih ciljev.

10. Sklici na osnovna besedila: osnovna besedila niso na voljo.

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Vidik TOT: Ne

Vidik SFS: Ne
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Evropska komisija
Direktiva o kontaktni tocki (EU) 2015/1535
e-naslov: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



